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�� Stiprināšanas instrukcija
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 Instrukcja montażu
�� Инструкции�по�установке

�� Návod na montáž

�� Návod na montáž
�
� Navodila za pritrjevanje
�� ��	�������������
�� A felszerelés módja
�� �δηγ�ες συναρµλ�γησης
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� S kerhetsf reskrifter

�� Security regulations

� Sicherheits-Vorschriften

� Instructions importantes

�� Veiligheidsvoorschriften

��� Turvallisuusm r ykset

	 Reglas de seguridad

� Norme di sicurezza


� Návod na montáž

�� Warunki bezpieczeæstwa

� Normas de seguran a

�� Καν�νισµ�� Ασφαλε�ας

� ��������	�
������

�� BiztonsÆgi elı rÆsok

�� Инструкция по безопасности

�� Pravila sigurnosti

	� Ohutusnıuded

�� Saugumo taisyklºs

�� Dro bas noteikumi

��� Varnostni predpisi

���

PRODUCT NO. : 1200PRODUCT NO. : 1200PRODUCT WEIGHTPRODUCT WEIGHT : 7 KG: 7 KG
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��� Nenostipriniet velosipēdus ar oglekļa sķiedras priekšējo dakšu.
��� Netvirtinkite dviračių, kurių priekinės šakės iš anglies pluošto.
�� Nie montować rowerów z przednim widelcem wykonanym z włókien węglowych.
�� закреплять велосипеды с передней вилкой из углеродного волокна.
�� Neupínejte jízdní kola sĘpřední vidlicí zĘkarbonového vlákna.
�� Nepripevňujte bicykle, ktoré majú prednú vidlicu zĘuhlíkových vlákien.
��� Ne pritrjujte koles s karbonskimi sprednjmi vilicami.
�� Ne montirajte bicikle čija je prednja vilica izrađena od ugljičnih vlakana.
�� (���������0��#������)���1��������1�2����)��1����$
�� Μην πρσαρτ�τε πδ�λατα µε µπρστιν� πιρ�νι απ� ανθρακν�µατα.
�� Karbon fiber ön çatallı bisiklet yüklemeyin


���

��

�

�������	
����������������������������������������������



50
1-

70
06

-0
3

3

 

���

���

"#$��
��

"�$��
��



���

���

��

���

���

��

�

 ! 	 
 ! "

#

#

45/6���

47/6���

#��� 8��,��#�"��	���

#�� (	��"������������	����

#�� 9	��*	�����	���	��*	�����

#�	
 :��
����������������

#�� :����*	�
�������

#�� :;�����	����	����

#�� (������!1��
�

#�� <������=������

#���	 >����		����������

#���� Ainult mõni pööre

#�
�� Tikai daži apgriezieni

#�
�� ?����������	����

#�
 Wystarczy kilka obrotów

#��� Достаточно нескольких оборотов

#��� Pouze několik otáček

#��� Len niekoľko otáčok

#��
� @��������!����

#��� Samo nekoliko okreta

#��� Csak néhány fordítás

#��� Μ�ν µερικ�ς στρφ�ς

#��� Yalnız birkaç kez çevirme
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��� �������B�A��������
��� B20 mm ass adapteris
��� Adapteris B20 mm ašiai
�� Złączka dla osi B20
�� Переходник для оси B�A
�� Adaptér pro osu B 20 mm
�� Adaptér na os B20 mm.
��� Adapter za os B��A
�� Adapter za os od B20 mm

�� �������B�A�������������,���
�� Πρσαρµγ�ας ��να B20 ��
�� Ø20 mm aks adaptörü

	�"����#��$B�A$��%
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��� Vasakpoolne kinnitamine

�� Kreisais stiprinājums

�� %��,�����������������

 Montaż z lewej
�� Установка на левую сторону

�� Montáž z levé strany
�� Montáž na ľavej strane
�
� Pritrjevanje z leve strani
�� Montaža s lijeve strane
�� Bal oldalról szerelhető
�� Αριστερ�στρφη 

τπθ�τηση

�� Sol elle montaj
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Se nªo houver instru ıes no
seu idioma, entre em contato
com os funcionÆrios do
estabelecimento para obter
informa ıes

Αν �ι �δηγ�ες δεν εκτυπ�ν�νται
στη γλ�σσα σας, παρακαλ��µε
�ητ�στε πληρ�φ�ρ�ες απ� τ�
πρ�σωπικ� τ�υ καταστ�µατ�ς.
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